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Ozet

Sezai Karakog dirilis, modernizm, sehir-kent ayrimi, din, tarih, kiiltiir, medeniyet ve
gelenek gibi kavramlarin tam ortasinda yer alan sairlerden biridir. Sezai Karakog¢’un
nazarinda, “modernizme” kérii kériine baglanan birey, mazisinden kopmus, istikbale de
baglanamamistir. Saire gére ¢agin buhraninin éniine gegecek, dirilis mustusunu baslatacak
olan birey “gelenek”ten kopmamalidir. Calismada, Sezai Karako¢’un “Hizirla Kirk Saat” adli
kitabinin ikinci kismindaki siiri irdelendi. Karako¢’un sehir-kent ikiligi lizerinden gelenek ile
modernizmi karsilastirdigi gériildii. “Ab-1 hayat” yolunda Hizir'in kendisine kilavuzluk etmesini
isteyen sair, Hizir ile dertlesir; “yesil sarikli ulu hocalara” sitem eder. Sitem edilen ve
calismanin ¢ikis noktasini olusturan temel husus ise, teknolojinin getirdigi imkénlar sonrasi
“sehrin” yapisinin degismesi ve insanin tek tiplesmesidir. Karako¢’un “Hizir” ile yaptigi
“miilakat”, bize sadece modernizmin olumsuz yanlarini sunmaz; ayni zamanda Karakog¢’un
modernizmin karsisina neyi ya da neleri koydugu hakkinda fikir de verir.

Anahtar Kelimeler: Modernizm, Gelenek, Hz. Hizir, Sehir-Kent Ayrimi

HIZIRLA KIRK SAAT AND EMPHASIS ON MODERNIZATION

Abstract

Sezai Karakoc is one of the poets in the center of concepts such as resurrection, modernism,
cities and urban opposition, religion, history, civilization and traditions. Sezai Karakoc tells
that the one who is tied blindly to modernism left his post and can not tie to his future.
According to him, to solve the depression of age, individual should not leave the tradition. In
our study, the poem in the second part of Sezai Karakog¢’s “Hizirla Kirk Saat” examined. Sezai
Karakoc compares tradition and modernity using word of town and city. The poet who wants
Hizir to guide him, speaks with Hizir and reproaches to the teachers. The issue is mainly
criticized and forms the starting point of the essay is that offer the advantages of technology,
the construction of city changed and human becomes monotype. The speaking between
Karakog¢ and Hizir doesn’t only give the negative side of the modernizm but also gives an idea
about what Sezai Karakog places against modernism.

Keywords: Modernism, Tradition, “Hizir”, Difference Between City and Town.
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Hizirla Kirk Saat

2.

Ey yesil sarikli ulu hocalar bunu bana 6gretmediniz
Bu kesik dansa karsi bana bir sey 6gretmediniz
Kadinin stiin oldugu ama mutlu olamadigi
Glinlere geldim bunu bana égretmediniz
Hiikiimdarin hiikiimdarhdi igin halka yalvardigi
Ama yine de essiz zuldmler isledigi vakitlere erdim
Bunu bana séylemediniz

insanlar havada ugtu ama yerde éldiiler

Bunu bana égretmediniz

Kardesim ibrahim bana mermer putlari

Nasil devirecegimi 6gretmisti

Ben de giin gecmez ki birini patlatmiyayim

Ama siz kdgittakileri ve kelimelerdekini ve sézlerdekini nasil silecegimi
6gretmediniz

Bir kentten daha geg¢tim

Bugdaylari yakiyorlardi

Yedikleri piringti

Birbirlerine acilan borular gibi fiirtiyorlardi
Sonra birbirilerinden borular gibi ¢ikiyorlardi
Piringler gibi cogaliyorlardi

Atlarini yalniz atlarini cana yakin buldum
Opiip ¢ikip gittim yelelerini.

(Karakog, 1989: 9)

Bu c¢alisma, Sezai Karakog¢’un Mayis-Haziran 1967 yilinda kaleme aldigi ve
kirk bélimden olusan Hizirla Kirk Saat adli siir kitabinin ikinci kisminin
¢6zimlenmesi lzerine kuruludur. Calismada, “Siirin ana temasl nedir?”,
“Karakog’un siiri yasladigi temel 6ge(ler) nelerdir?” gibi sorulara cevap verilmeye
calisiimistir.

Realistlere gore sokaga tutulan ayna olan edebiyat, toplumsal olaylara bagh
olarak degisim ve donisim gecirir. Toplumu derinden etkileyen, dolayisiyla
edebiyata da sirayet eden en 6nemli olaylardan biri siiphesiz ki savaslardir. Karakog,
Kent Gazetesi’'ne verdigi roportajda, “buglinkd siirimiz” ile “ ikinci diinya savasini”
irtibatlandinir. Karakog’a gére, Birinci Diinya Savas’ndan uzaklasip ikinci Diinya
Savasi’nin “sath-1 mailine” heniiz yaklasilmadig yillarda, “siir mutlak degerlerin
tebligi”, sair ise, “Ustiin insandi[r]” (Karakog, 2007a: 45). ikinci Diinya Savas’yla
diinyanin psikolojisi degismeye baslayinca siir de bu psikolojiden etkilenir. Artik
mutlak degerler ikinci plana itilir, konular degisir. Necip Fazil, Ahmet Hamdi
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Tanpinar, Ahmet Kutsi gibi “mutlak¢i ekoliin” yerini, mutlak degerleri reddeden
Orhan Veli nesli alir. Savasin uzaklasmasiyla, “savasa sartlanmis insanin yeniden
diinyaya alisma denemeleri” verilmeye baslanir. Savastan, diinyaya donen sair,
“huzurlu bir dinyanin siirini” ise, “mutlak degerlere” yaklasarak verir (Karakog,
2007a: 45-47). Sezai Karakog¢’un ikinci Diinya Savas’'ndan uzaklasildigi 1967’de
yazdigi “Hizirla Kirk Saat” siirine bu gézle bakilabilir. Siirin heniiz bashginda, “mutlak
degerlere” donmeyi cagristiran “Hizir” kelimesi kullanilir. Kimi sGfiler, db-1 hayat
suyunu igen Hizir'in hala yasadigina inanirlar. ismail Hakki Bursevi, s(filerin Hizir ile
konustuklarini séyler: “Sdfiler Hizir'in yasadigi konusunda hemfikirdir. Clinkii
sdfilerin onu mibarek mekdnlarda gériip konustuklarina, kendisinden birtakim
bilgiler égrendiklerine ve ona birtakim sorular sorup cevaplar aldiklarina dair pek
¢ok hikdye mevcuttur” (Bursevi, 1985: 268). Karakog, Hizirla Kirk Saat’i nasil
yazdigini soyle anlatir: “Hizirla Kirk Saat adli, kirk bélimli siirimi 1967 yili Mayis ve
Haziran aylarinda, Yenikapi’da, deniz kenarinda, kayaliklar arasindaki bir kir
kahvesinde yazdim. Asadi yukari, kirk giin, aksamiizeri, bir iki saat, orda, deniz
dalgalarinin kiyiya ¢arpma seslerini dinleyerek ve her seferinde siirin bir béliimiinii
yazarak kitabi tamamladim. Zaten, bu yiizdendir ki siire Hizirla Kirk Saat ismini
verdim: Sanki orada Hizir'a randevu vermistim de her gidisimde, bu randevunun
verimi ve armagani olarak bir béliimle déndiim” (Karakog, 2011: 22). Sifilerin Hizir
ile konustugu inancini Karakog¢’un soyledikleri ile beraber dislindiigiimizde,
Karako¢’'un Hizir ile kirk gin boyunca “milakat” yapan bir sGfi oldugunu
soyleyebiliriz. Karakog, “Hizir” ile randevulasmaktadir. Begavi’nin tefsirindeki
rivayette ifade edildigi Gzere, dort peygamber kiyamete kadar yasayacaklardir. Bu
dért peygamberin ikisi gokte, ikisi ise yerdedir. Yerdekiler, Hizir ile ilyastir. ilyas
karada, Hizir ise denizdedir (Bursevi, 1985: 268). Karako¢ da her gin Yenikapr'ya
inmekte, deniz kenarinda adeta Hizir ile bir saat “mulakat” yapmaktadir.

Siirin bashgindaki dikkat c¢ekici bir diger husus, “kirk” sayisidir. Kirk,
geleneksel islam kiltiiriinde Ugler, yediler gibi 6zel anlami olan bir sayidir. Hz.
Adem’in hilkat topraginda kirk giin yogruldugu rivayet edilir. Kirk hadis, kirk hatim
indirme, kirk giin kirk gece diigiin yapma gibi pek ¢ok gelenegin arkasinda bu sayiyi
bulmak mimkindir. Siirde Hz. Hizir ile beraber g¢okga gdnderme yapilan Hz.
Musa’ya da kirk giin oru¢ ve riyazet emredilmesi, ardindan Rabbi ile konusma
serefine nail olmasi da burada hatirlanabilir.

“Ey yesil sarikli ulu hocalar bunu bana 6gretmediniz
Bu kesik dansa karsi bana bir sey 6gretmediniz ”

Karakog, siire sitemli bir eda ile baslar. Yesil sarikli ulu hocalardan dert
yanar. “Ogretmediniz” ifadesi Hz. Hizir'in Hz. Musa’ya gemiyi delmesindeki, cocugu
oldirmesindeki ve duvari dogrultmasindaki hikmeti agiklamasina, 6gretmesine
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(6gretme fiili siirde alti kere gecer) telmihtir.* Sair, “Ogretmediniz” diyerek
medreselerdeki hocalarin  kesik dansi  6gretmemesinden, “kadinin  Ustin
oldugunu[n] ama mutlu olamadigini[n]” kendisine bildiriimemesinden ve adeta bir
fanusta yasamaktan yakiniyor. Ancak, burada sairin ironi yaptigi da dusunulebilir.
Sairin “yesil sarikli ulu hocalar[in]” kendisine cumhuriyet ideolojisinin modernizm
kisvesi altinda ¢agdaslasma olarak sundugu “dansi”, “kadinin Gstin oldugunu”
ogretmemesini medar- iftihar olarak gordigini de soyleyebiliriz.

“Kadinin Ustiin oldugu ama mutlu olmadigl” ve “hikimdarin hikimdarlig
icin halka yalvardigi ama yine de essiz zulimler isledigi vakitlere erdim” misralari
modernizm elestirisi baglaminda okunabilir. Modern dénemde kadinin daha fazla
on planda olmasli, onun adeta bir meta halinde sunulmasi ve popliler olmasi onu
zahiren Ustin gostermektedir; ama kadin tum o6zgurliklerine, sosyal hayattaki
bagimsizligina hatta kimi ailelerde otoriteyi temsil etmesine ragmen mutsuzdur.
Karakog, artan mutsuzlugu ve bunalimi, 20. yiizyildaki Bati tahribatina, Dogu
ruhunu ve islam’1 yok sayan ve tek tarafli hakimiyetini kesinlestiren Bati felsefesine
baglamaktadir(Karakog, 1998: 81). “Hikimdarin hikimdarhg” icin halka
yalvarmasi; fakat yine de zuliimler islemesi akla demokrasi yolundaki aciklari getirir.

“Insanlar havada ugtu ama yerde 6ldiiler” misrasi da bir baska modernizm
elestirisidir. insanlarin havada ugmasi teknolojisinin gelismesini, ucagin ve
helikopterin kullanilmasini cagristirmaktadir. Fakat ayni insanlar o helikopterlerle ya
da savas ucaklariyla yerdekileri éldiirebilmektedir. insanlar havada ugmak liiksiine
sahip olduklari, dev kuleler, plazalar yaptiklari, gékdelenlerde oturabildikleri halde;
ylzlerce metrelik kulelerinin yerle bir olmasi sadece siddetli bir depreme bagldir.
Sezai Karakog, teknigin insanliga faydasini inkar etmemekle birlikte buglin teknigin

' Hz.Hizi'in yani sira Hz.Musa’dan da pek c¢ok yerde s6z eder Karakog. “Ben
dgrettim Musa’ya esyanin tesini” (Karakog, 2010: 190), “Ogretmeseydim duvarini
devirerek yoksulu kurtarmayi cikartabilir miydi Musa Misir’dan israil’i” (Karakog,
2010: 203), “Musa suriiyu Suayb’dan 6grendiyse yolu dagi yaylayl benden 6grendi”
(Karakog, 2010: 204), “Simdi de Ehramlar Ulkesindeyiz sagda Musa’nin bayragi
dikili” (Karakog, 2010: 237). Hz. Hizir ile Hz. Musa hakkindaki iliskiyi Karakog, sanatgl
ve esrarli yolculuktaki nesne seklinde tesbih eder. Nesnenin (Musa’nin) sanatgiya
(Hizir) teslim olacagindan bahseder: “Sanatgi nesneyle hesaplasan adamdir. Sanatgl,
nesneyi yorar. Su esrarl yolculukta, nesne Musa, sanatgi, Hizir'dir. Nesne siireklice
sanatglya sorular yoneltir, itiraz eder. Direnir ona; slreklice onu reddeder. Ona, en
umulmadik yerde ve anda ihanet edebilir. Onu, en beklenmedik zamanda ele
vermek ister. Onu vyari yolda birakabilir. Ona bastan baslamak ihtiyacini
hissettirebilir. Glines olur, gézinli kamastirir; goélge olur, génlini karartir. Ama
sanatgcl sabri, gériinmeden, yavas yavas hiicrelere isleyen nem gibi, vahsi nesnenin
direnisini kiran ilahi armagandir. Siki duran esyanin, atom baglarinin fark edilmeyen
dislerle ve kemirmelerle sdker; sonunda, nesne, sanatgiya teslim olur; yikayicisinin
ellerine diisen 6l gibi” (Karakog, 2007b: 40).
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insanhgin yararindan ¢ok zararina kullanildigini diasinmektedir. Clinkii insanlik
simdilerde adalet vyerine zulmin, ruh vyerine nefsin, akil yerine zekanin
buyrugundadir. Teknolojinin tabiatindaki sorun, onun askin olanin ¢emberinin
disinda kalmis veya tutulmus olmasidir (Karakog, 1979: 47).

“Kardesim ibrahim bana mermer putlarini

Nasil devirecegimi 6gretmisti

Ben de giin gegmez ki birini patlatmayayim

Ama siz kdgittakileri ve kelimelerdekini ve s6zlerdekini
nasil silecegimi 6gretmediniz”

Yesil sarikli ulu hocalara sitem devam ediyor. Putlari devirmek ayni
zamanda nefsi terbiye etmektir. Karakog, Hz. ibrahim’den putlari nasil yikmasi
gerektigini 6grendigini sdyler. Ancak erbab-1 kalemden gelen tehlikelere karsi,
modern insani “hakikat”ten alikoyanlara karsi nasil davranmasi, onlari nasil silmesi
gerektigini 6grenemedigini ifade eder. Hikimdarin hikimdarhg igin halka
yalvardigi “demokrasi” devrinde, insanlarin goklerde ucacak kadar teknolojik
gelismeleri yakaladigi modern zamanlarda artik tehlike kagida dokalmus
kurallardan gelmektedir. Ayrica, “Kagittakileri ve kelimelerdekini ve sozlerdekini
nasil silecegimi 6gretmediniz” ifadesine de tersten bakarak Karakog¢’un ironi
yaptigini  séylemek mimkiindir. islami inanca gére vyalan sdylemek biyiik
gunahlardan biridir. Karakog¢’'un “vakitlere erdim” dedigi modernizm ¢aginda,
insanlar sozlerini ¢ok ¢abuk degistirebilmekte, kagida yazdiklarini bile kolayhkla
unutabilmektedirler. Modern zamanda kagida yazilan kurallar yerine gore gecerli
olmakta hatta o kurallar duruma gore degistirilebilmekte ya da silinebilmektedir.

Karakog, modern diinyada sanatin dinin yerini tutmaya kalkistigini soyler.
Bu duruma 6rnek olarak da Yunan tiyatrosunu 6rnek gosterir (Karatas, 1998: 425).
Sair, eski zamanlarda dinin yerine gecen putlari nasil devirecegini Hz. Musa’da
o6grendigini; ancak modern zamanda dinin yerine ikame edilmek istenen ve
“kagida”, “kelimelere” dokilen sanat faaliyetlerini ve dinin yerine konulmak istenen
kurallari, kanunlari nasil silecegini 6grenmedigini soyler. Karakog, sanatginin nesne
ile hesaplasan adam oldugunu séyler (Karakog, 2007b: 40). Ancak modern zamanda
hesaplagiimasi gereken nesne donismistlr; artik putlarin yerini kagittakiler
almistir. Ayrica “put” kelimesi, Sezai Karakog’a ¢agin buhranlarini, bunalimlarini
vermesi agisindan iyi bir zemin hazirlamistir. insanlar, yaraticinin yerine modern
putlara meyletmektedirler. Halbuki Karakog¢’a goére, ilk insandan beri izinde
gidilecek olan, meyledilecek olan Allah’a inanma ve peygamber sancagidir: “Hakikat
ilk insandan beri sancaktarlarini bulmustur. En blylk sancaktarlar, hakikat
sancaktarlari peygamberlerdir. Ben buna inaniyorum. Bir dirilis eri olarak, gelecek
zamanin biricik kenti dirilis kentinin, dirilis sitesinin kurulmasi igin tas tasiyan, harg
taslyan biri olarak, onlarin izinden gitmekten baska bir erlik ve yapicilik
bulunmadigina inaniyorum. Evet, biz dirilis erleri son peygamberin sancagl altina

251



Ensar KESEBIR

siginlyoruz. Bu sancagin yere diismemesi goérevimizdir, varolus hikmetimizdir. Bu
sancak, Allah’a inanma sancagidir. Bu sancak, insanin putlarin éniinde egilmemesi,
onlari yerle bir etmesi, insanin insan veya egya 6niinde ezgince ve algalarak bas
egmesine sebep olan koéleligi ortadan kaldirici, insani gercek Ozgurlige ve
teslimiyete ulastirici hakikat sancagldlr"2 (Karakog, 1998: 11). Karakog¢’un dert
yandigl durum sadece insanin baska insanlarin olusturduklarn “kagittan” putlarin
dniinde bas egmesi de degildir. insanlar modern zamanlarda yeni “kentler”
olusturmuslardir ve bu kentler artik, “sehir” degildir.

“Bir kentten daha geg¢tim”

Karakog, sehir kelimesi yerine “kent” kelimesini kullanmayi tercih
etmektedir. Clinki artik insanlar, sehir yerine “kentte” yasamay tercih etmis; Hz.
ibrahim’in duasinin ardindan gitmemislerdir. ibrahim Suresi’nde, Hz. ibrahim,
Allah’a s6yle dua eder: “Hani ibrahim demisti ki: ‘Rabbim! Bu sehri giivenli kil, beni
ve ogullarimi putlara tapmaktan uzak tut’ (Yazir, 2012: 259). “Bir kentten daha
gectim” diyen Karakog¢’un “kent” ile “sehre” ayri anlamlar yiiklediginden s6z eden
Fatih Andi, onun kent ile sehir kelimeleri etrafindan bir kavramsallastirmaya
gittigini vurgular. “Sair, ‘kent’ ve ‘sehir’ kelimeleri etrafinda adeta bir
kavramlastirmaya dogru gider. Modern zamanlarin yerlesim merkezleri ile modern
6ncesi ¢aglarin geleneksel yerlesim merkezlerini ‘kent’ ve ‘sehir’ olarak birbirinden
ayirmak ister gibidir(...) kentlere bu menfi bakisa karsilik, Karakog, basta istanbul
olmak lizere, Kudiis, Bagdat, Sam, Mekke, Medine, Buhara, Basra, Kurtuba,
Mursiye, Konya, Diyarbekir, Semerkand, Saraybosna vs. gibi Miisliimanlarin tarihi

? Kuran-1 Kerim’de bu konudaki kimi ayetler ise soyledir: “Ciinkii Allah hakkin ta
kendisidir. O’nu birakip da taptiklari ise batilin ta kendisidir. Siphesiz ki Allah
ylicedir, biyliktir’ (Hac Suresi, 62. Ayet. Yazir, 2012: 338). “Allah’a yénelen, ona
ortak kosmayan kimseler (olun). Kim Allah’a ortak kosarsa, sanki gékten diismiis de
kendisini kuslar kapisiyor veya riizgar onu uzak bir yere siiriikliyor gibidir’ (Hac
Suresi, 31. Ayet. Yazir, 2012: 335). “Rabbim! Ciinkii o putlar insanlardan bircogunu
saptirdilar. Artik kim bana uyarsa o bendendir. Kim de bana karsi gelirse sliphesiz
sen ¢ok badislayan, cok merhamet edensin” (ibrahim Suresi, 36. Ayet. Yazir, 2012:
259). “Hani ibrahim babasi Azer’e, ‘Sen putlari ilah mi ediniyorsun? Siiphesiz, ben
seni de, kavmini de apacik bir sapiklik icinde gériiyorum’ demisti” (En’am Suresi, 74.
Avyet. Yazir, 2012: 136). “israilodullarini denizden gegirdik. Derken kendilerine ait
putlara tapan bir kavme rastladilar. israilogullar, ‘Ey Musa! Onlarin kendilerine
ilahlari (putlani) oldugu gibi sen de bize ait bir ilah yapsana’ dediler. Musa séyle
dedi: ‘Siiphesiz siz cahillik eden bir kavimsiniz’ ” (Araf Suresi, 138. Ayet. Yazir, 2012:
166).

Sezai Karakog’un kitaplarinin yani sira Dirilis Dergisi’'nde yayimlanan yazilarini da
inceleyen Minire Kevser Bas, Karakog¢’'un Kuran-i1 Kerim’den Tevrat’a; Gazzali’den
Nietzsche’ye kadar farkli farkli alanlarda okumalar yaptigini soyler (Bas, 2008: 471).
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siireg icerisinde kurduklari ve birer medeniyet merkezleri haline getirdikleri yerlesim
merkezlerinden ¢ogu misralarinda “sehir” diye bahseder ve onlarin tarihi
gecmislerini hasretle dvgiiyle anar.” (Andi, 2010: 144). Karakog, Hizirla Kirk Saat’in
hem birinci hem de ikinci siirinde kent kelimesini kullanmayi tercih eder. Clinki her
iki siirde de geleneksel vyerlesim vyeri olan sehirler, modern zamanda
kentlesmislerdir. Karakog, Hizirla Kirk Saat’in birinci siirine “Bu ¢ok saglam surlu
sehirden de gectim” (1989: 7) diyerek baslar. “—den de gectim” diyerek
yolculugunun yeni baslamadigini belirten sair, siirin basinda “sehir” kelimesini
kullanmasina ragmen, sehrin “kentlestigini”, “soluk alir bir nesne bulama[digini]”
(1989: 7) gorir ve soyle sitemde bulunur: “Bu kati bu sert kente gelmeseydim”
(1989: 7). Bu sitem, birinci siirde oldugu gibi ikinci siirde de devam eder: Sair artik
“sehirden de gectim” yerine “bir kentten daha gec¢tim” demektedir. Karakog'un
“kent” elestirisinin Batili kimi yazarlarla 6rtustigiinden, onlara benzediginden de
s6z edebiliriz. Max Weber, “Modern sehir, dissal ve formel yapisini yitirmektedir.
icsel olarak da bir bozulma (ciirime) halindedir. Oysa ulusun temsil ettigi yeni
topluluk, her yerde sehrin aleyhine bir gelisme gostermektedir. Sehir caginin
sonuna gelinmis goériinlyor” (Weber, 2003: 80). Sehir artik kentlesmistir; ¢linkl
“ulusun temsil ettigi yeni topluluk”, “bugdaylari yakmaktadir”.

“Bugdaylari yakiyorlardi

Yedikleri piringti

Birbirlerine agilan borular gibi iifiiriiyorlardi
Sonra birbirlerinden borular gibi ¢ikiyorlardi”

Modern zamanda kent merkezinde tek tiplesen insanlara yonelik bir
elestiri s6z konusudur. Karakog, siirin ikinci bélimimde artik yesil sarikli ulu
hocalara seslenmeyi birakir. Yesil sarikli ulu hocalarin kendisine kesik dansi, kadinin
Gstin oldugunu ama mutlu olmadigini ve kagittakileri 6gretmemesi bir eksiklikti;
ama sair “kenti” gezdikce, esas eksikligin, problemin modernizmin teklestirdigi
adeta birbirinden “borular gibi ¢ikan” tek insan tipi oldugunu anlar. Bu tek tiplesen
kenttekilerde yalniz “atlari” cana yakin bulur. Bu ylizden sadece atlarin yelelerini
“Oplp cikip” gider kentten. Kentteki insanlarin borular gibi birbirine benzemesi
onlari duyarsiz kilmaktadir. Bugdaylarin yakilmasina duyarsiz kalan “kenttekiler”,
dérdiincii siirde de tenkit edilir. “lyi bir kentte/ Camide namaz kilan/ Omuzlari
birbirine dayali/ iki Misliimanin arasindan gectim fark etmediler/ Hutbede imamin
sozlerinin arasina tek bir kelime/ Karistirdim tek bir kelime/ Birkag kisi irkildi” (1989:
12). Birbirilerinden borular gibi ¢ikan insanlar, “kent” hayatina o kadar dalmislar ki
kulaklarina ne Ufirilirse onu tasdik etmektedir; tipki borular gibi. Kulaklarina bir
seyler Gfuridlenlerden, “birkag kisi” disinda irkilen de olmamaktadir. Burada “kent”
elestirisinin yani sira tabiatin tahrip edilmesi de elestirilir. “Bugdaylarin yakilmasi”,
tabiatin tahrip edilmesi; Karakog¢’un Siitun’da belirttigi Gzere insanlarin ilgisinin
tabiattan koparilmasina neden olmaktadir. Tabiat denilince artik sadece suni bir
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bahge diizeni anlasilmaktadir (1980: 211). Kenttekiler, bugdaylari yakmalarina
ragmen, o “suni bahgelerden” gelen piringleri ise tiketmeye devam etmektedirler.

Karakog, bugdaylari yakan, birbirine agilan borular gibi tek tiplesen,
modern zamanin kentlilesen bireylerinden uzaklasip Yenikapi’'da “Hizir’a siginir
adeta. Yenikaprda deniz kenarinda Hizir ile bulusmak; Hizir'a siginmak ayni
zamanda yesile kagmaktir. Ciinkii kimi islam alimlerince Arapca orijinal adi “hidr”
olan kelime Tirkgceye “Hizir” olarak gegmistir ve hidr ise, “yesil, yesilli§i ¢ok olan
yer” anlamina gelmektedir (Celebi, 1998: 406) ve Hizir'in oturdugu kuru topragi
yesile cevirdigi (Buhari, 2009: 3209) ifade edilir. Ayrica Hz. Hizir ile ilgili “hiziriyet”
makamindan bahsedilir ve rivayete goére Hz. Hizir'in ayagini bastigi yerleri
yeserttigine inanilir. Siirin ilk misrasinda da “yesil”’e génderme vardir: “Ey yesil
sarikli ulu hocalar...” Yine yesil ile alakali olarak “hidirellez” glintiniin de Hizir (Hidir)
guniinden neset ettigi bilinmektedir. Hz. Hizir, kuru vyerleri yeserttigi icin yaz
baslangicinda etrafin yesillenmesine de Hidir giinii denilmektedir. Neticede,
Karakog’un Hizir ile kirk saat gegirmesi “Hizir” ile ilgili tim bu geleneksel degerleri
akla getirdigi gibi esas olarak onunla bulusmasi kentteki beton yiginlari arasinda
ona nefes aldirmis; kentten uzaklagsmistir. Sairin, modern kentten kagma fikri
sadece Karakog’ta gériilen bir durum da degildir. Andi, “Edip Cansever'den ismet
Ozel’e, Necip Fazi’dan Turgut Uyar’a, Atilla ilhan’dan Cahit Zarifoglu'na kadar
bircok sairde yansimasini bulan modern kente, kentlesmeye, modern kentlerin
insani yutan bunalimli ortamina tepki gosterme ve metropollerin beton bloklar
ormani halinde tabiati ve insan tabiatini bozucu istilasina aksilamel duyma tarzi
Sezai Karakog'un siirlerinde de kendisini bir 6rnekle ortaya koyar” (Andi, 2010: 142)
diyerek bu duruma isaret eder.

“Atlarini yalniz atlarini cana yakin buldum
Opiip cikip gittim yelelerini”

Bugdaylarin yakilmasina duyarsiz kalan, borular gibi birbirine benzeyen
kentliler, Karako¢’a cana yakin gelmez. Ornegin modern zamanda kentteki evlerde
insanlar, kutsal kitaplari okumamakta sadece duvarlarina asmaktadir. “Her evde
kutsal kitaplar asiliydi / Okuyan kimseyi géremedim/ Okusa da anlyani gérmedim”
(1989: 7). Hizirla Kirk Saat’in birinci siirinde, kutsal kitabin sadece duvarlarda adeta
bir sls olarak kaldigini géren Karakog, “bu kati bu sert kente gelmeseydim” der.
Clinkli Karakog¢ kentin insani objelestirdigini, insanlarin kentlere degil, kentlerin
insanlara bicim vermekte oldugunu, insanlarin yerine kentlerin diistindigiinu hatta
savastigini belirtmektedir (Karakog, 1979: 205). Kentten soguyan Karakog, kentte
sadece atlari cana yakin bulur. Onlarin yelelerini 6pilip cikar. Kentteki okumayan,
diisinmeyen ve adeta kent icinde objelesen insanlar degil; atlar daha dogal gelir
Karakog'a.

Metne bicimsel agidan baktigimizda ise; metnin serbest siir tarzinda kaleme
alindigini goriiyoruz. On dort ve sekiz misralik iki bentten olusan siirde bigimsel

254



Hizirla Kirk Saat ve Modernlesme Vurgusu

yonden geleneksel nazim bigimleri kullanilmamakta. Vezin ve kafiye goriniste
yoktur. Fakat Karakog¢’un “tarihin 6lmez mirasi” (Karakog, 2007b: 118) dedigi gizli
aruz, siiri icten besleyen ses mimarisi, “yer, yer yoklamasini yapan” kafiye, siirde
ozellikle “6gretmediniz” ile biten misralarda kendisini hissettirmektedir. Ayrica siire,
Karakog’un serbest nazim ile ilgili ifadeleri - “serbest nazim ya da siir dedigimiz
zaman akla diiz yazinin bir tiirii, ya da bitiin kosullardan bagimsiz bir siir tiirii
gelmemelidir. Serbest nazim ya da siir, vezni ve kafiyesi sairi tarafindan aranip
bulunan, sonra da siirde kaybedilen siir demektir” (Karakog, 2007b: 118) - i1siginda
da bakilmalidir.

Baki Asiltirk, Sezai Karakog¢’un siirlerinde “6ykileyici anlatim” ile beraber
“lirik anlatimin” da var oldugunu soéyler. Asiltlirk, onun siirlerinde iki farkli, anlatim
tirinin oldugunu ve Karakog¢’un siirlerine bakildiginda bu iki anlatim bigimi
arasinda sairin gidip geldigini ifade eder (Asiltirk: 1999: 41). Hizirla Kirk Saat
kitabina bakildiginda ise, sik sik Oykiileyici anlatimindan faydalanildig
gorilmektedir. “Bir kentten daha gectim” misrasi, Hizir ile yapilan kirk saatlik
yolcugun hikaye edildigi izlenimini vermektedir. Yine Hizirla Kirk Saat’in muhtelif
bolimlerinde soylenen “ ‘Simdi ayi bekliyorum/ Ay dogunca onu yerime gbézci
birakacagim’, ‘Ben Hizir ...giin...falan saatte...yerde / inceleme yaptim’, ‘Agr’'da / -
40 mantiginda/ Kosedagiyla konustum’, ‘Bugiin iki ¢ocugun konusmasina kulak
misafiri oldum’ ” gibi ifadeler de Karakog¢'un kitapta 6ykileyici anlatimi tercih
ettigine isaret eder. Karakog, divan siirinin klasik bigimlerine ydnelmiyor siirde;
fakat Ebubekir Eroglu’nun (1981: 33) da vurguladigi lzere siirde, “miizigin ve ses
akisinin” dogusunda 6zellikle “divan siirindeki sesin” tesiri bulunur.

Sonug

Karakog, Bati edebiyatinin en 6nemli kaynaklarindan birinin Hristiyanhk
kaltird oldugunu bilmektedir. Kimi Batililarin Hristiyanhga dondigi gibi Sezai
Karako¢ da islamiyet’e déner. Eroglu (1981: 33), Bati’daki gelenek¢i anlayisin
bizdeki karsihigi aransa akla ilk gelecek olanin Yahya Kemal ile birlikte Sezai
Karako¢’un olacagini soyler. Karakog, gelenekgi anlayisi bakimindan T.S. Eliot’a
benzetilebilir (Eroglu, 1981: 39). Nitekim Karakog, Eliot’un gerisinde biitiin bir ingiliz
felsefi siir ekollinlin, geleneginin oldugunu sdyler (Karakog, 2007b: 121).3 Eliot gibi
gelenege yonelen Karakog, Hizirla Kirk Saat’in ikinci siirinde “kent” Uzerinden
modernizm elestirisi yapar. “Kesik dansin” bilinmemesi, “insanlarin havada ugmasi;
ama yerde 6lmesi” ve “kadinin Ustiin olmasi ama mutlu olamamasi”; Karakog¢’un
yakindigi, “vakitlere erdim” dedigi modernizm ¢aginda kentlerde cereyan eden
hadiselerdir. “Esir Kent'ten Oziilke’ye” kanatlanmak isteyen Karako¢’'un bu
vakitlerdeki yoldasi ise Hizir’dir. Hizir, halk inanisinda kul bunaldiginda yetisen

3 Ayrica Yilmaz Dascioglu (2010: 152), Eliot'un haricinde Karakog¢’'un Hristiyan
varoluscu Kierkegard’dan da etkilendigini ifade eder.
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mubhtelif tehlikelere karsi inanlari koruyan bir kisi olarak bilinir. Modern kentten
sikilan, tek tiplesen kentli insani cana yakin bulmayan Karakog, “essiz zulimlerin
islendigi” vakitlerde, kagittan ve kelimelerden gelen modern putlara karsi modern
¢agin bunalimindan uzaklagmak igin ¢areyi Hizir ile konugsmakta bulur. Ayrica
Karakog'un siirde Hz. Hizir imgesini kullanmasi, onun “medeniyet” algisi ile ilgilidir.
O, medeniyetin kaynaginda Ziya Gokalp gibi milliyetin degil, vahyin bulunduguna
inanmaktadir. Medeniyetin esas kuruculari ise peygamberlerdir (Karakog, 1995:
16). “Hizirla Kirk Saat” kitabinda Hz. Hizir'dan Hz. ibrahim’e, Hz. Musa’dan Suayb’e,
Hz. Isa’ya, Hz. Nuh’a, Hz. Lut’a, Hz. Davut’a ve Hz. Yusuf'a kadar bircok peygamber
mevzubabhis edilir.

Sezai Karakog, cumhuriyet sonrasi Tirk siirinin kdsebaslarindan biridir.
Karakoc¢’un Hizirla Kirk Saat adli kitabi, 1967 yilinda kaleme aldigi diistinaldigiinde,
Hizirla Kirk Saat siiri ile s6z konusu dénemde Turkiye’deki toplum yapisindan,
toplumun modern ¢agdaki donlisimiinden de haberdar oluruz. Calismamizda, elli
yildan fazla bir slredir Tirkiye’nin meseleleri Uzerine yazilar kaleme alan
Karakog¢’un sadece Hizirla Kirk Saat siirinin ikinci kismina yogunlastik. Ele aldigimiz
siirden de hareketle diyebiliriz ki, Karakog¢’un siirini yasladigi temel unsur,
“gelenek”tir. Modern kentin insani, kendini kaybetmis, kéklerinden kopmus, islam
medeniyetinin ylzyillarin birikimi olarak olusturdugu sehirlerden (Medine, Sam,
Bagdat) uzaklagsmistir.
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